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PODWOJINE OSZUKANIE SIE.
USTEP ZPOWIESCI P. PR. MERIMEE.
(Z Rcvue de Paris.J

Autor wprowadza nas najprzéd w domowe
pozycie Julii de Chaverny, zameznej od lat
szesciu, ktéra w pdt roku po Slubie poznala,
ze nie moze ani kocha¢, ani szanowac¢ swo-
jego meza. Maz ten nie byt oszukancem; nie
byt on bez rozsadku, tym mniej, jak méwig,
gtupcem. Zapytawszy sie przesztosci wiasnych
pamigtek, mogtaby sobie przypomnie¢, ze te-
go, co jg teraz nudzit, dawniej przyjemnym
znajdowata. Wszystko wnim obudzato w ni¢j
odraze. Jego sposob jedzenia, picia kawy,
mowienia, pobudzaty do spazmoéw. Przy stole
tylko widywali sie i mowili z sobg; obiado-
wali jednakze kilka razy wtydzien wspolnie,
a w umysle Julii ciggle utrzymywata sie nie-
nawis¢. Cosie tycze pana Chaverny byt do-
sy¢ przystojny mezczyzna, nieco za otyty na
wiek swoj, czerstwy na licach, popedliwy,
a przez usposobienie natury nie byt pozerany
niespokojnosciag, ktora trawi zwykle ludzi,
petnych wyobrazni. Pewny z wiarg, ze zona
czuta zawsze dla niego przyjazn (nadto albo-
wiem byt filozofem, by mniemat, ze go tak,
jak w pierwszy dzien matzenstwa kocha), a
to przekonanie nie obudzato ani przykrosci,
ani przyjemnosci, irownie bytby sie zgodzit
w przeciwnem potozeniu rzeczy. Lat kilka
stuzyt w putku jazdy, ale odziedziczywszy
znaczny majatek, znuzony obozowem zyciem,
ozenit sie uwolniony od stuzby. Trudno za-
iste wyttumaczy¢ matzenstwo miedzy dwoma
osobami, nie majagcemi wspdlnej mysli. Ale
cdz, zjednej 6trony starzy krewni i ci ustuz-
cie, coby, jak Frozyna, zWielkim Turkiem
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ozenili Rzeczpospolita Wenecka *, tyle sobie
zadali pracy, aby urzadzi¢ wszelkie stosunki
majatkowe ; z drugiej za$ sam Cbhaverny,
zznakomitej rodziny, nie byt jeszcze wopczas
tak otyty, byt wesoty i zgrabny, w calem
stowa tego znaczeniu byt dobrym chtopcem.
Julija widywata go zprzyjemnoscia, gdy przy-
chodzit do jej matki, pobudzajgc jg zawsze
niemal do $miechu opowiadaniem zdarzen
putkov~fch, zabawnych, ktére nieraz rubasz-
noscig tchnety. Byl wtedy dla niej przyjem-
nym, bo taricowat z nig razem na wszystkich
halach, i nigdy mu nie zbywato na waznych
przyczynach do namoéwienia matki, aby do
p6znej godziny bawita, na teatr pojechala,
lub do Bulonskiego Lasku. Woreszcie miata
go Julija za bohatera, bo odbyt z zaszczytem
dwa czy trzy pojedynki. Zupetny zastryumf
Chaverny odni6st opisaniem wspaniatego po-
wozu, ktéry kazat zbudowac podiug wiasne-
go planu, i ze wnim Julija sam powozi¢ be-
dzie, skoro mu wtasne zechce poruczy¢ losy.

W kilka miesiecy matzeAstwa wszystkie
tak piekne i urocze przymioty Chavernego,
stracity wiele na dawnej wartosci. Nie tan-
cowat, co tatwo zrozumie¢ mozna, z swoja
zong. Zabawne dykteryjki spowszedniaty, bo
juz je po kilka razy ©powiadat. Uwazat, ze
bale teraz za diugo trwaja, ziewat w teatrze,
a nazywat nieznoSnym przymusem zwyczaj
ubierania sie w wiecz06r. Gtdéwng zas' jego
wadg byto lenistwo; gdyby sie starat, mogt-
by sie jeszcze podobac zapewne, ale najmniej-
sza zenada wydawata mu sie meczarnig ;jesl-
to wada, wspdlna prawie wszystkim otytyrt.
Swiat go nudzit, poniewaz tam tych tylko

* Jestto przytoczenie stosowane dojednej zttomedyj staw-
nego Goldoniego. Przyp. ttum.

X



t 162 )

dobrze przyjmuja, ktorzy chcg sie¢ podobac.
O wiele przenosit prostg wesoto$¢ nad wszel-
kie wytworne zabawy, gdyz, azeby sie roz-
rozni¢ miedzy osobami wiasnego wyboru,
nie potrzebowat innej zadawac sobie pracy,
jeno gtodniej nad innych krzycze¢, cc mu
wcale trudnym nie byto przy tak silnych
ptucach. Prdcz tego mogt sie zaszczycad, iz
wiecej wypijat szampanskiego wina, niz czto-
wiek zwyczajny, a w ostatku doskonale prze-
sadzat na koniu wysokie cztery stopy bary-
jery. Ztych powodow uzywat sprawiedliwie
nabytego szacunku, miedzy temi istotami,
co tak trudne do opisania, a ktorych zwy-
czajnie nazywajg miodzi ludzie, a petno
ich widzimy w porze wieczornéj codziennie
na przechadzkach naszych. Polowanie, wiej-
skie zabawy, gonitwy, obiadki i wieczerze
kawalerskie, to on znajwiekszym wyszukiwat
zapatem. Powtarzat dwadzies'cia razy ma
dzien, ze jest najszczes$liwszym z ludzi, a
ile razy Julija to ustyszata, wznosita oczy do
nieba, a na matych jéj ustach malowat sie
niewymowny wyraz pogardy. tatwo pojaé
mozna, jak piekna, mtoda dama, potgczona
z cztowiekiem, ktéry sie jej nie podobal,
byta otoczona hotdami mtodziezy, ale oprdécz
opieki matki, kobiety bardzo rozsgdnej, duma,
ta witasnie gtéwna jej wada, bronita jg do-
tad przeciw ponetom Swiatowym. Z reszta
oszukanie witasne w matzenstwie, nadajac
jej rodzaj dosw iadczenia, zrobito jg niezdolng
do raptownego zapatu. | pyszng z tego byia,
ze jg zalowano w towarzystwie i przedsta-
wiano jako obraz rezygnacyj; byta nawet
szczes$liwg, bo nie kochata nikogo, a maz
zostawit jg zupeinie panig wiasnej woli. Jej
che¢ podobania sig, a przyzna¢ potrzeba, ze
lubita to pokaza¢, iz maz nie znat skarbu, jaki
posiadat, ta che¢ podobania sie byta z in-
stynktu, jak u dziecka. | wcale dobrze umiata
sie zgodzi¢ z odosobnieniem nieco wzgardli-
wem, ktdre jednakze nie byto dzikosciag; na-
reszcie umiata by¢ Julija uprzejmg dla ca-
tego Swiata, ale dla catego s'wiata jednakowa.
Obmowa nawet zadnego przeciw niéj nie
inogta zarzutu wynalez¢.

W takieuato potozeniu matzonkéw przy-
jaciel samego Chavernego , pan Chaleaufort,
mtody oficer,zarozumiaty osobie, mniemat,iz
dostrzegt podobienstwo pocieszenia tej, ktora

znajduje upodobanie w tem, ze jg uwazaja za
bardzo nieszczes$liwg. Czcze serce Julii widzi
jnu sie otwarte dla pi¢rwszego hotdownika,
juz wyrachowane uprzedzenia rzucity wnie
pomieszanie, korzystne dla jego widonow,
kiedy pan Chaverny wiasnem postepowaniem
staje sie coraz nienawistniejszyra; w fatszywe
nawet mniemanie u Swiata postawia zone
witasng, wprowadzajac na operze do jej lozy
kochanke jednego ksigzecia. Julija, rozgnie-
wana do najwyzszego stopnia, nie postrzega,
ze, przesadzajagc w mysli uchybienia Chaver-
nego, juz nie jest daleko do odwetu. Chateau-
fort wydaje sie coraz przyjemniejszym, je-
dnakze dotagd w poréwnaniu tylko z mezem;
a sam hotdownik nie jest zupetnie pewny,
czy moze korzysta¢ z wzruszenia, jakie pod-
niecit. Julija przepedzita noc bardzo nie-
spokojnie, postepek meza na operze juz prze-
brat miare uchybien; zdawat si¢ nawet wy-
maga¢ rozdzielenia jak najpredszej.a. Tak I
nazajutrz rozmoéwi sie z nim i oznajmi osta-
teczne postanowienie, iz zy¢ nie moze pod
jednym dachem zcztowiekiem, ktéry jg skom<-
promitowat w sposob tak okropny. To jednak-
Ze ja nastrasza, nigdy albowiem jeszcze nie
odbyta powazn¢j z mezem rozmowy. Dotych-
czas nieukontentowania wtasnego inaczej nie
okazywata, jak przez napyrzenie sie pohatne,
czego Chaverny wcale nie uwazat, bo zosla-
wujac zonie zupetng wolnos¢, nigdy nie po-
myslat, azeby nie umiata pobtazac tak, jakby
on w razie potrzeby dla niej uczynit. Naj-
wiecej tez sie obawiata w czasie tej rozmowy,
aby Chaverny nie przypisat takowych ura-
zonej mitosci; zatowatla, ze nie ma swoiegj
matki w poblizu, ktoraby ja mogta wesprzeé
rada, atbotez wyrze¢ postanowienie rozdziatu
na zawsze. Wszelkie te uwagi w mocnej
trzymaty jg niepewnosci; zasypiajac postano-
wita poradzi¢ sie jednej przyjaciotki, ktora
ja od pierwszych lat mtodosci znata, i zupet-
nie spusci¢ sie na jej rozsadek, co sie tycze
dalszego postepowania z Chavernym. W u-
niesieniu i gniewie nie mogta sie wstrzy-
mac od zrobienia mimowolnego poréwnania
miedzy mezem a Chateaufortem. Niezmierna
pierwszego niestosowno$¢ mocniej sie odbi-
jata przy delikatnosci drugiego, i poznawata
z niejaka radoscia, ktérg sobie przeciez wy-
mawiata, ze kochanek staranniejszym byt ojej



( 163 )

dobre imie miedzy ludzmi,nizeli maz wiasny.
To moralne poréwnanie pociggneto ja mimo
checi do tego, iz wytworne utozenie Chateau-
forta owiele przektadac zaczeta nad rabuszny
uktad Chave rnego; widziata ciggle mezazwy-
datnym brzuchem, ciezko uprzejmego przy
kochance ksiecia de H*, gdy tymczasem Cha-
teaufort z wiekszem, niz zwyczajnie, usza-
nowaniem , starat sie zatrzyma¢ w okoto
niej to powazanie, ktére przez postepowanie
meza utraci¢ mogta. Wreszcie poniewaz my-
§li nasze mimowolnie za sobg nas ciggng ,
wystawiata sobie nieraz, ze moze zostanie
wdowg, a wtedy, mtod¢j i bogatej, c6z stanie
na przeszkodzie, azeby prawym sposobem
nie uwienczyta statéj mitosci miodego do-
woédzcy szwadronu. Jedna probka nieszcze-
Sliwa nie stanowi nic przeciw matzenstwu!
Jezeli przywigzanie Chateauforta jest praw-
dziwe...; ale wtenczas odpedzata te mysli, na
ktdre sie rumienita, i przyrzekta, ze w wiek-
szem zy¢ bedzie od niego oddaleniu.
Obudzita si¢ z wielkim bdlem gtowy, nie
myslac o utozonej rozmowie z mezem. Nie
chciata p6js¢ na $niadanie w obawie, aby sie
fcnim nie spotkac; kazata sobie herbaty przy-
nies¢ do pokoju i zaprzadz pow6z, w checi
odwicdzenia pani Lambert, ow¢j przyjaciotki,
ktoréj sie poradzi¢ chciata. Pani Lambert
znajdowata sie wowczas w swojéj wiosce P.
Przy $niadaniu otworzyta dziennik; pierw-
szy artykut, ktory jag uderzyt, takowej byt
tresci: »Pan Darcy, pierwszy sekretarz po-
mselstwa w Stambule, przyjechat przedwczo-
raj z depeszami; miody ten dyplomat miat
»zaraz po swoim przyjezdzie diugg rozmo-
*we z ministrem spraw zagranicznych.* -
*Darcy w Paryzu kwykrzykneta. »Z przy-
jemnoscig go zobacze. Czy tez sie odmienit?
Czy tez sie wiele nadgt? Ten miody dyplo-
mat, Darcy! Mitody dyplomat k I nie mogta
sie wstrzymaé od Smiechu na te stowa wmiody
dvplomat.« Darcy uczeszczat dawniej bardzo
na wieczory do pani Lussan; byt wtedy przy
ministeryjum spraw zagranicznych, opuscit
Paryz krétko przed Julii zamezciem i od-
tad go nie widziata; wie tylko, ze wiele po-
drézowat. Jeszcze dziennik w reku trzymata,
hiedy wszedt matzonek. Zdawat sie by¢ bar-
dzo wesotym; na jego widok podniosta sie
1chciata odej$¢, ale potrzeba byto przechodzié

koto niego, aby wnij$¢ do gabinetu; zostata
wiec, stojac na tem samem micjscu, ale tak
wzruszona, ze, opierajac sie rekg na matym
stoliku od herbaty, wyraznie trzesta porce-
lang , na nim stojaca.

»Moja droga przyjaciotko,* rzekt Chaverny,
Aprzychodze cie na dni kilka pozegnac; jade
na polowanie do ksiecia H*; jest on uniesiony
wczorajsza twoja grzecznoscig; moéj interes
dobrze idzie, i przyrzekt mie, zaleci¢ jak naj-
mocnic¢j krolow.,* Julija, stuchajac go, bladta
i czerwieniata na przemiane.

»Ksigze H* winien to panu,«rzekta drzacym
gtosem, »czyz moze mnic¢j zrobi¢ dla takiego,
ktdry w najhaniebniejszy sposéb zone swoje
na sztych wystawia z kochankami swego o-
piekuna.* Poczem, ostatnich dobywszy sit,
przeszta krokiem uroczystym do swego ga-
binetu, i drzwi zatrzasta z toskotem.

Chaverny zostat przez chwile zgtowa opu-
szczong i ming pomieszang: »Zkaa, u diabta,
ona to wi¢?« pomyslat sobie. Ale c6z z tego,
co sie stato, to sie nie odstanie. Aponiewaz
nie byto jego zwyczajem zastanawiac sie
dtugo nad nieprzyjemng mys$la, zakrecit sie,
wzigt kawatek cukru z cukierniczki i, petng
jeszcze majac gebe, krzyknat do stuzacej, ktora
wchodzita: »Powiedz mojéj zonie, ze zabawie
cztery lub pieé¢ dni u ksiecia H*, i ze jej
przysle zwierzyny.* Wyszedt, mys$lac jedynie
0 bazantach i jeleniach, ktore bedzie strzelat.

Julija wyjechata do P. z podwdjnym na
meza gniewem; ale tg razg z powodu dosy¢
btahego, wziagt albowiem, jadac do zamku
ksiecia H*, nowg karete, zonie zostawiwszy
stary powo0z, ktory, podiug zdania woznicy,
naprawy jeszcze wymagat. Przez droge przy-
gotowywata sie Julija do opowiadania swego
zdarzenia pani Lambert; mimo catej zgryzoty
chciata uprzyjemni¢ w opowiadaniu wtasne
wypadki, gotowata sie do tego opisu, szuka-
jac wstepu i zaczynajac ré6znc¢mi sposobami.
Ztad wynikto, ze ogromne uchybienia mezow-
skie ze wszystkich obejrzata stanowisk , co
powiekszyto jej gni¢w i rozjatrzenie. Jak
wiadomo, jest z Paryza trzy mile do P.; jak-
kolwiek dtugi spis byt przestepstw meza,
tatw™ pojaé, iz niepodobng jest rzeczg, dla
najzajadliwszyth nawet nienawisci, koto je-
dnego ciagle obracac sie pomystu przez trzy
mile 1 Przez te dziwna wtasno$¢ mysli ludz-
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ki¢j, ktdra czestokro¢ obraz usSmiechajgcy
wigze z przykrém uczuciem, wnet sie do
mocnej goryczy, jakie w niej uchybienia me-
zowskie wzbudzaty, przytaczyty pamiatki
stodkie i melancholiczne. Powietrze czyste
i orzezwiajace, niebo piekne, obojetne prze-
chodzacych twarze, wszystko jg odrywato
od rozmyslan, tak petnych nienawisci. Przy-
pomniata sobie obrazy ze swego dziecinstwa
i dni, w ktorych z miodemi wieku swego
rowiennicami przechadzata sie po wiejskich
polach, ogladata towarzyszki klasztoru, byta
przytomng ich »abawom,ich obiadom; ttuma-
czyta sobie wszystkie te potajemne zwierza-
nia, ktére pochwytata od starszych panien, i
nie mogta sie wstrzymaé¢ od $miechu, myslac
o tych setnych drobnych odcieniach, ktore
tak wczes$nie zdradzajg juz w kobietach in-
stynkt, jaki majg do kokieteryi; potem wy-
obrazata sobie wejscie na Swiat; znowu tan-
cujgca na balach najswietniejszych, na ktérych
bywata w rok po wyjsciu z klasztoru. Inne bale
juz zatarta przeszto$¢ — tak tatwo nasycic sie
mozna! | te bale przypomniaty jej meza.
rlakzem nierozwazna,« mowita sama do
siebie, »a&k nie mogtam dostrzédz od pierw-
szego ra’zu, ze bede z nim nieszczesSliwg k
Wszystkie rubaszne i ptaskie dowcipy na-
rzeczonego, ktore biedny Chayerny na mie-
sigc przed slubem wygadat, wyjeczat,,wszy-
stkie znalazty sie w jej pamieci najwierniej
naznaczone, zapisane; zarazem rozmys$lata
o licznych swoich czcicielach, ktérych przez
matzenstwo pograzyta w rozpaczy, a ci prze-
cie w kilka miesiecy pozenili sie sami, lub
innym sposobem starali sie pocieszyc.
wBytazbym wiecej zkim innym, jak z nim
szczesliwg 7« sama zapytata siebie. »A... jest
niezawodnie gtupcem, ale nie odrazajacy;
Amalija rzadzi nim podtug woli witasnej, a za-
wsze mozna zy¢ z mezem, ktory stucha. B...
utrzymuje kochanki, a zona dobra jeszcze
sie tein gryzie. Siaba gtowal z resztg jest
peten wzgledéw dlaniej i... jabym sobie wie-
cej nie zyczyta. Mtody hrabia C..., ktory
zawsze broszurki czyta i wiele sobie zadaje
pracy, azeby kiedy$ zostat doskonatym de-
putowanym', z tego z czasem bedzie maz
dobry. Tak, ale vcszyscv ci ludzie sg nud-
ni, brzydcy i gtupi.« Przechodzac tak calg
miodziez, ktorg znata bedac panna, poraz

drugi nawineto sie jej na mysl Darcego imie.
— Darcy byt dawni¢j w towarzystwie pani
Lussan, uwazany za figure nieznaczng, albo-
wiem matki wiedziaty dobrze, ze mu maja-
tek nie pozwalat mysI¢¢ o ich cérkach. Twarz,
chociaz znaczaca, nie byta tak piekna, aby
mtodym dziewczetom zawrocita glowy; zre-
sztg miat imie uczciwego cztowieka; nieco
mizantrop i ostry w mowie, lubit najwiecej
w gronie miodych panienek zartowac sobie
ze $mic¢sznosci i urojen innych miodych lu-
dzi. Biedy na ucho gadat do jakowej panny,
matki sie t¢m nie straszyty bynajmniej, ho
corki gtosno sie Smiejagc piekne pokazywaiy
zabki; utrzymywaty przez to same, ze pan
Darcy jest bardzo przyjemny. Stosownos¢
gustow i zobopolna chetka do obinowy’zbli-
zyty Juhjg i Darcego. Po kilku utarczkach
zrobili z sobg pokdj, zwigzek zaczepny i od-
porny, ztagd nawzajem szanowali siebie. Je-
dnego wieczora proszono Julija, aby $piewata
piosnke; miata gtos piekny i wiedziata otem.
Zblizata sie do fortepianu i przed spi¢wem
rzucita wzrok nieco dumny na kobiety, jako-
by je wyzywaé chciata. Tymczasem tego
wieczora, czy stabos$¢ jakowa, czy tak miec
chciato nieszcze$liwe przeznaczenie, pi¢"w-
szg note wzieta najfalszywiej; pomieszana
wszystkie bierze przeciwnie, pomylita wszel-
kie przejscia, zgota fatsz byt gtosny. Biedna
Julija porzucita fortepian, drzac z pomiesza-
nia, blizka ptaczu i wracajgc do miejsca, mu-
siata widzice ztosliwg rado$¢ towarzyszek, co
ja zle ukrywaty, widzac ponizong Julii dume;
mezczyzni nawet zdawali sie wstrzymywacé
szyderczy uSmiech. Ze wstydu i gniewu oczy
w dot spusciwszy, diugi czas nie $miata je
podnies¢. Pierwsza twarz przyjazna, ktora,
podnidstszy gtowe, postrzegta, byta Darcego;
byt blady, tzy mu sie krecity w oczach, zda-
wat sie by¢ wiecej poruszony jej przypad-
kiem, anizeli ona sama: ~>'Kocha mige! Rocha
mie prawdziwiela W nocy nie spata, a smetna
twarz Darcego ciaggle stojata przed j¢j oczy-
ma. Przez dwa dni o niczem nie myS$lata,
tylko orim i otajeinnem uczuiiu, ktére ma
dla niej. Romans juz postepowat, kiedy rap-
tem pani Lussan znajduje u siebie bilet Dar-
cego z temi trzema literami P. P. C.
t»Dokad wyjezdza pan Darcy? zapytaia
Julija mtodego cztowieka, ktérego znata.—
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*Dokad jedzie, Pani tego nie wiesz? D6Slam-
Lulu; dzisiejszej nocy kuryjerem odjezdza.«
— »Wigc mie nie kochalk pomyS$lita soLic.
W o$m dni potém Darcy juz byt zapomnia-
ny. Dorcy za$ przeciwnie, bo byt wtenczas
dosy¢ romansowy, przez oSm miesiecy nie
maégt zapomnie¢ Julin Aby jednak uniewin-
ni¢ i wyttumaczyc¢ tak dziwng roznice stato-
$ci, zastanowi¢ sie nad tem potrzeba, ze Darcy
zyt pomiedzy barbarzyrncami, gdy tymczasem
Julija byta w Paryzu, otoczona hotdami i
Uciechami. Badz co bgdz, w sze$¢ albo siedm
lat po ich rozdzieleniu Julija w swoim po-
wozie, na drodze do P., przypomniata sobie
wyraz melancholiczny na twarzy Darcego
w owym dniu, kiedy tak zle $piewata; na-
wet wyznac potrzeba, myslata o mitoSci, jaka
patat podtug wszelkiego podobienstwa. Wszy-
stkotu dosy¢ zywo ja zajeto przez pot mili,
a potem pan Darcy zostal zapomniany po

raz trzeci. (Dokofczenie naitspi.)

NOWY SWIAT ZWIERZECY
W OPTYCE.

(Z niemieckiego G. B. Deppinga.)

Anglik, imieniem Warwick, pokazuje teraz
w Paryzu optyke nowego rodzaju. Najdziw-
niejsze postacie, nalezgce do istot zyjgcych,
a zwilaszcza do istot wcale nieznanych, prze-
suwajg sig po Scianie. Ten bawiacy, a oraz
nader nauczajacy wynalazek, ktéry 6w An-
glik przed liczném zgromadzeniem przed-
stawia , dzieje sie nastepujacym sposobem:
Wiadomo , ze przed kilka juz laty wpadt
Druminond na pomyst tworzenia bardzo jas-
nego Swiatta, zapalajagc na wapnie gaz wodo-
i kwasorodny, i uzywajac takowego do latarni
morskich. Cooper, a moze i inni, uzywatl
tego jasnego Swiatta do postrzelen mikro-
skopijnych, a optyk Cary, w Londynie, zro-
bit skrzynki na tak zwane »cienie chinskie,«
w ktorych swiatto, powstajace podtug metody
Dmmraonda, uzywane bywa do oSwiecenia
przedmiotoéw, szklem optycznem tysigckrot-
nie powiekszonych. Taka skrzynke optyczng
przywiozt Warwick wtasnie do Paryza. Zapo-
mocg téjze mozna ciekawym ku nauce i za-
bawie pokazywa¢ na S$cianie nowy rodzaj
cieni chinskich, to jest widok Swiata zwie-
rzecego, o ktérym mato nam tylko wiadomo,

lubo codzierin'e styczno$¢ znim mamy i po-
tykamy nawet cze$¢ oneguz.

Krople wody upuszcza wynalazca na szkto,
na ktore zwykle daje sie inng razg malowane
figurki, i kropla ta odkrywa oczom widza
dziwnie powiekszong ludno$¢ swojg. Wszy-
stko rusza sie i zyje w tej kropli; tysigce
zwierzatek snuje sig w j¢j wnetrzu: jedne
z rogami, jak woty, drugie majg rogi do je-
leni podobne, inne znowu traby, jak stonie;
niektdre sg w pancerzach, jak krokodyle albo
z6twie, niektére majg cztery do szesciu nog,
a niektére sato prawdziwe tysigco-nozne
stworzenia; lub czotgajg i wijg sie, jak wiel-
kie weze.. Jedne sg gesto zbite i wida¢ tylko
ich cienie, drugie przeciwnie sg przezroczy-
ste, a rozeznasz na S$cianie bieg nawet krwi
ich, jezli zresztg ptyn, krazacy w ich zytach,
krwig nazwaé¢ mozna. Zdaje sig nam nawet,
le srodkowy punkt tego krwi obiegu, to jest
serce, widzimy. Jedno zwierze zwraca szcze-
gblng uwage przez swoje potworng, do widma
podobng, postac. Wyglada prawie jak koscio-
trup, i zdaje sie tylko z pojedynczych czgstek
ztozone. Na grzbiecie nosi serce, jak gdyby
na preciku zawieszone. Drugie zwierze wy-
daje sie znowu jak trzcina, z wiozonym
w $rodku kawatkiem, i wedtug upodobania
powigkszaé¢ lub pomniejsza¢ sie moze. Nie-
ktére zwierzeta mojg tak odrazajaca postac,
ze gdyby na ziemi pokazaty sig nam w takiej
wlelkoscr tobySmy s e wzdrygneli na nie,
jak naszkaradne potwory. W Swiecie mikro-
skopijnym znajdujg sie istotnie te wszystkie
postacie, ktérych natura w wiekszych gatun-
kach zwierzat nie pomiescita. Bo wszystko,
co tylko by¢ moze, znajduje sig w naturze,
i nie mozna sobie wyobrazi¢ tworu, ktoryby
nie zostat urzeczywistniony w Swiecie wido-
cznym, lub niewidocznym dla oka.

Zwierzeta te wszakze nie zawsze spokojnie
po sobie i koto siebie petzajg, biegajg lub
krazg. | w kropli wody znajduje sie dosve
swaru, ktétni i niepokoju. Walki nawet to-
czone bywaja, azwitaszcza lak zaciete, ze krew
w nich ptynie. Moze to tylko zbyt jasne
Swiatto tak le twory przeraza, i kto wie, azali
te na pozor toczone bitwy nie sg ich rados-
nein plasaniem. Rzecz naturalna, ze te zwie-
rzeta wodne nie wszystkie sg rownej wiel-
koSci, i ze roni¢jsze, a przytera stabsze, od
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wiekszych i mocniejszych pozerane bywaja,
gdy wieksze tymczasem od gatunkow wiek-
szego znowu rodzaju sg pochtaniane. Gdyz
obok checi pomnazania witasnego ptodu, na-
dato przyrodzenie kazdemu rodzajowi zwie-
rzat takze potrzebe niszczenia innego rodzaju,
przezco utrzymuje sie pewny stopien réwno-
wagi, przyczem tej przezornos$ci uzyta przy-
roda, azeby wieksze gatunki pomnazaty sie
tylko w mniejszej ilosci, gdy mniejsze tym-
czasem tysiace ptodéw wydaja. W kropli
wody wida¢ jeszcze okragte uskrzydlone
zwierzgtku, sto razy mniejsze od innych,
a ktore z nadzwyczajng raczoscig koto tam-
tych sie przemykajg.

Rzecz dziwna, ze woda z Sekwany nie za-
wiera tychze gatunkéw zwierzat, ktére np:
znajduja sie w wpadajgcej do Sekwany rzeczce
Bievre, a w tej znowu inne sg zwierzatka,
jak w wodzie studziennej, lub z katuzy. Zig-
czywszy razem dwie krople wody z dwodch
roznych rzek, potokéw lub miejsc, widoczny
powstaje przestrach pomiedzy mieszkancami
tych kropel, ze sie zeszli znieznajomemi po-
staciami, i gdy zwierzatka te ochtong zpierw-
szego przestrachu, wiec, moze skutkiem one-
goz, zajadle rzucajg sie na siebie. Co za okrop-
nosci dzia¢ sie muszg miedzy niemi w miej-
scach, gdzie razem #t3aczg sie wody r6znego
gatunku, np: woda deszczowa i rzeczna, lub
gdy dwa potoki zbiegajg sie razem 1Co za ruch,
jaki tumult i jakie zamieszanie musi panowac
miedzy ni¢mi np: koto Moguncyi, gdzie znur-
tami Menu tysigce odmiennych plemion, co
juz walczyty z mieszkaincami innych potokow,
wpadajg do tozyska Renu i zakldcajg moze
spokojne krainy tej rzeki! Co za okropne
bitwy réwnie tam, jak w Roblencyi i na in-
nych miejscach odbywac sie muszg! Zapewne
w kazdej chwili ging tym sposobem milijony
takich zwierzatek, lub straszliwie kaleczone
bywaja. O jakazto moc niezliczona rogow,
trab, nog i tulowdw spltywa ciagle z tego
bojowiska Renem ku morzu!

Deszcz musi sie wydawaé okropnem zja-
wiskiem natury dla tej niewidocznej ludnosci
rzek lub potokéw; kazda ulewa pomnaza za-
pewne nie do opisania gwar pomiedzy témi
tworami, a podczas wezbrania sg bez wat-
pienia te narody wodne do nieustannej
uzbrojone walki. Poniewaz woda wcigz po-

rusza sie zniemi, wiec zdaje sie im zapewne,
ze na jednem zostajg miéjscu. Nie jest rzeczg
niepodobnag, ze w miejscach, gdzie ciggle na-
ptywajg nieznajome massy narodéw i postaci,
przyroda nadata mieszkaricom rzek lub po-
toku, potrzebnag doze cierpliwosci. Wtedy
mnoga ilosSci przybyszéw napawa mieszkan-
céw pewna spokojnoscig z bojazni, tak wia-
$nie, jak sie dzieje pomiedzy ludzmi, gdzie
wszystkie prawie sgsiednie narody sg nie-
przyjazne ku sobie, a jednak z potrzeby, da-
lekie zawisci, zyja z sobag w spokoju.

Wieki moze uptyng, za nim cztowiek do
tego doprowadzi, ze za pomocg udoskona-
lonych narzedzi i przez ciggte badanie, be-
dzie w stanie blizsza powzig¢ wiadomosé
0 tych niewidomych panstwach wodnych.
Tymczasem i teraz juz moznaby narysowaé
krocie, co mdwie, tysigce postaci zwierze-
cych, jakie w kropli wody widzimy. Lecz i
to nie bytoby tatwg robotg ; lubo wiele przy
pilnosci i cierpliwosci wykonacby sie dato.
Gdyby wiec z wielkg mozolg, za pomocg op-
tyki Carego, przeniesiono na papier mieszkan-
cow Sekwany; inni znowu rysowaliby réznig-
ce sie od tych tworéw postacie wod innych,
1 tym sposobem moglibySmy powoli robié
ciekawe poroéwnania. Wiele juz przygotowa-
no wtym celu dawniejszé¢mi mikroskopijne-
mi postrzezeniarai; wszelako dobrzeby byto
zacza€ badania z poczatku i uzywac przytém
szczegOlnie rodzaju optyki, zwanej skrzynkg
angielska, lubo tym sposobem dostalibysmy
tylko rysy postaci, czyli sylwetki; a wszak-
ze najwieksze cuda znajdowaC sie muszg
w organizacyi tych zwierzatek. Bo, jezlito
prawda, co Bernardin de St. Pierre twierdzi,
ze pyszczek komara daleko jest sztucznicj
zbudowany, jak trgba stonia, i ze mucha
ma skrzydta inisternie'jszej roboty, jak orzet,
o ilez wiec budowa organiczna niewidocz-
nych dla nas zwierzat wodnych, budowe
organiczng znajomych zwierzat przewyzszac
musi. Lecz nie spodziewajmy sie odkry¢
tak predko w tym zawodzie wszystkie cuda
natury, a w koncu pozostanie nam moze
tyle nowych, jezli nie wiecej jeszcze, osobli-
wosci do odkrycia, ilebysSmy z najwiekszera
odkry¢ potrafili staraniem.
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— Ze Lwowa. —

Dowiadujemy sie, ze 9 poniedziatek wielkanocny dnia
31, marca r. b., podczas muzykalnej zabawy u jmc. pana
Niemirowskiego, obywatela miasta Lwowa, trudnigcego sie
sprzedawaniem tak not, jaKotez instrumentéw muzykalnych,
a szczeg6lniej fortepianéw, grano uwerture Rossiniego
z opery Semiramida, utozong przez Karola Czerny na
oim fortepianéw dla szesnastu oséb razem grajacych tym
aposobem, aby przy kazdym fortepianie jednr dama i je-
den mezczyzna razem umieszczeni, mogli wspoélnie to rzad-
kie dzieta wykonywa¢. Uwertura ta, przypisana JO.
Ksieciu Melternichowi, c¢. h. kanclerzowi domu, dworu i
stanu, byta piérwszy raz d. A. kwietnia 1330 r. w Wie#niu
w wielkie'j sali redutowe'j grana przez najpie'rwsze osoby,
w dobroczynnym zamiarze wsparcia nieszcze$liwych mie-
szkancdw Widdnia i jego okolic, ktérzy przez wylew wad
Dunajo najwiecéj wucierpieli. Dzielna i zreczna gra mito-
$nikéw muzyki w wykonaniu tej sztnki taki rozlata urok
na licznie zgromadzonych gos$ci, iz oklaskom icb towarzy-
szyto uniesienie do tego stopnia, ze, na usilne zadanie,
ulubiona sztuka dwa razy powtérzona by¢ musiata. Za-
dziwiajagca zgoda w wytrzymaniu stroju fortepianéw prze-
konata obecnych réwnie o dobroci, jak i o wyborze in-
strumentéw, sprowadzonych prcez dawce tej zabcwy,
jmc. panaNiemirowskiego, od najlepszych mistrzéw wicden-
skich. Wykonanie to tak rzadkiego i w swoim rodzaju
jedynego dzieta, przedsiewziete w mie$cie nasz.¢m po raz
pi¢rwszy przez mito$nikéw muzyki ptci obojej , dowiodto,
jak dalece, pod wptywem szérzecéj sie oSwiaty, dobry
smak do tej przyjemnos$cia swojg czurujace'j sztuki zosiat
u nas upowszechniony, i ze Lwoéw pod wzgledem licznych
mito$nikéw muzyki stang¢ moze, w stosunkow¢j ludnosci
swojej, w rzedzie najpierwszych unast Europy, i dla tego
muiemamy, ze na wzmiauke w piSmie naszém zastuguje.

Szymon Stnrowolski, zyjacy w szesnastym wieku,
wydat po miedzy inuenii pismami takze: »Opisanie Kré-
lestwa Polskiego (Polonia swe status regni Poloniae de-
scriptio ) Pisemko to przepolszczyf z tacifskiego W. Fr.
Gotebiowski i wydat w Wilnie r. 1765. Przytaczamy z niego
kilka stéow, najwiecej nas obchodzi¢ mogacych, gdyz sie
hezposrednio kraju naszego dotycza: »Miasto Lwoéw do-
sy¢ jest obronne, ma dwa zamki, i nigdy heretykéw do
spotecznosdci swoje'j nie przypuszczato i po dzi§ dzien nie

przypuszcza; dla czego wielkie'mi je wyniést pochwatami
Syztus V. papi¢z. Ma wielu uczonych ludzi, przeto, iz
ich kocha i promowuje, a zalém kwitnie zlagd nie matg

nauki i obyczajnos$ci stawa. Ks. ks, jezuici majg tu swoje
szkoty, takze dominikanie, franciszkanie, karmelici i her-
n irdyui prywatnie uczg filozofii i teologii. Winnych takze
azkn ach ma uczonych profesoréw z akademii krakowskicj.
Stawny tu jest w zimie na S. Agnie'szke jarmark, na ktéry
sie wielu zgromadza kupcéw z Wegier, Multan i Turcyi;
poniewaz za$ cata Ru$, prdécz niezliczonych rz¢ék, ma je-
szcze do tego bardzo wiele sadzawek i stawow, wiec ni-
gdy nie moga sie zjes¢ w dumu te ryby, ktére sie pota-
wiaja; w zimie zatem, posoliwszy je* na ten jarmark do
Lwowa zewszad prowadza, ztad za$ na catg Polske ioz+
syfaja. Kos$cioty tu sa dziwnie piekne i znaczne tak apa-
ratami, jakotez naczyniem rézne'm srebrne m i ztotem. Ks.
jezuici, miedzy innémi klejnotami, maja ornat catly perta-
mi wysadzany na kilkadziesigt tysiecy ztotych szacowany;
inne takze koscioty dosy¢ majag kielichéw ztotych i apara-
tow pertami ozdobionych; w katedralnym za$ kosciele
toajduje sie mitra bardzo kosztowna, pertami takze wy-
sadzana, Ks. bernardyni, ktérzy za miastem nie dawno
dziwnie wspaniaty ko$ciot wymurowali, maja précz innvch
relikwij na wielkim ottarzu ciato swojego zakonnika. Sgo
Jana * Dukli, endami stawnego. — Miasto Przemy$§l
ma zaoiok na skale wysoki¢j. Wiele tu jest klasztoréw,
a obywatele, catkiem w handlu zauurzeni, majg co rok

jarmark stawny i liczny. — Jarostaw, miasto stawne
jarmarkiem, w cal¢j Polszcze najliczniejszym, na ktéry,
précz innych towaréw z Persyi, Carogrodu, Wenecyi,

Moskwy i Amszterdamu przywiezionych, wiecéj jak 40,000
wotéw przypedzaja, a potowe tyle koni. Ks. jezuici majg
tu swoie szkoty za miastem, jest takze klasztor panienski,
cale krolewska wspaniato$ciag wystawiony; mury tez wokoto
miasta i zamek do$¢ obronny nad rzekag Sanem. — Rze-
sz6w takze stawny pieknym zamkiem, klasztorami i jar-
markiem wiosennym na Sgo Wojciecha. Wielka tu jest
obfito§¢ mleka i ptétna; Niemcy albowiem, z Sazonii od
Kazimi¢rza Wielkiego z dzieémi i zonami po jakiej$ tam
wojnie sprowadzeni, tu osiadiszy, cale si¢ w trzodach i
Inach zauurzyli, i wielka tego moc na jarmarki do Rzeszo-
wa iJarostawia wywoza. — Trzecia wojewddztwa ruskiego
ziemia jest Sanocka. Skfadajag tu najbardziej Wegiowie
swoje wina i towary, zkad obywatele tu sg od innych bo-

gatsi i jarmarki daleko stawniejsze i ludniejsze. S anok,
iubo jest stoteczne ziemi tej miasto, nie tak jednak jest
ludne i piekne; ma swoj zamek do$¢ obronny nad rze'ke
Sanem.« Szymon Starowolski, z ktérego te wiadomosci
wyjmujemy, umart roku 1656.

Jan Kielecki, ktéory podat Julijnszowi Stowackie-
mu tre$¢ do powiesci, pod te'mze nazwiskiem znanej,

i w naszem piSmie z r. 1832 powto6rzonej, byt herbu Ja-
nina, z Lubelskiego. W mitodym jeszcze wieku od Tata-
row pochwycony, wychowany w ich wierze i jezyku,
tyle umiat ujgé sobie pohancéw, ze bez okupu do Polski
powrdci¢ mu pozwolili. Ryt nastepnie ttumaczem kréla
Stefana Batorego, od tegoz dzierzawe otrzymat, ale gdy mu
te chciwo$s¢ mozniejszych wydarta, rozgniewany wrdcit
do Tataré6w i podburzyt icb na Polske. W r. 1588 gdy
ciz przez Podole juz sie pod sam Lwéw podemkneli, ode-
zwata sie w sercu Bieleckiego mito$¢ ojczyzny, uprosit
u chana, ze i tolrostwa swéj hordy pows$ciagnat i brali-
coéw polskich: Korycinskiego, Warszyckiego i innych, na
wolno$¢ wypuscit. Odtad Bielecki u Tataré6w bawit i da
Polski nie wracat.

Pan Pawet Szafarzyk, z niezmordowang praca i pil-
nosciag posSwiecajacy sie dawnej literaturze i historyi sto-
wianskiej, umiescit w czasopi$mie niemieckiem; Wiener
Jahrbiicher der Litteratur (r. 1831, tom 53.), bardzo wazny
spis najcelniejszych pis$miennych pomnikéw potudniowych
Stawian; miedzy innemi wzmiaukuje takze i o ruskich
rekopismach, jakoto: O utamku z Psallérza z wieku 12go;
o Ewanielijach ruskich z wyktadem, pisanych w wieku
l4tyro, a znajdujacych sie teraz w Matym-Bodjanie, w We-
grzech. —J Malo Rossyjanie (Rusini) najstarsze majg pra-
wie piSmienne pomniki stawianskie; pomingwszy alLatopis
Nestora,« piesn »0 wyprawie lgora« i inne drobne rzeczy,
czes$cig po rusku pisane, znajduje sie¢ jeszcze w Moskwie:
»Ewanielija z roku 1144« z géry Kryto$, przy Haliczu,
pochodzaca.,}

P. J. Léwenlhal wyttumaczyt w Tryjes$cie bardzo
gtadko i wiernie jia jezyk niemiecki znang powszechni*
piosnke naszego Karpinskiego: »0 wio$nie do Justynya i
umiescit w nrze 87. dzien. wie'den: Theater-Zeitung.

Z Warszawy. Na wzor wychodzgcego w Paryzu
ad4lmanach de France majacego za przedmiot rozszerzanie
uzytecznych wiadomos$ci i umnictw, zacznie podobne wy-
chodzi¢ pismo, i to jak najpredzej, pod tvtuicm: Kalen-
darz powszechny. ('Wczela czeska.J

U Miiilcra, w Berlinie, wyszto d/ieto. obchodzace
uczonych SUwian, pod nazwg: Skylhlka, oder etymolog.
und kritische Bemerkungen iiher alte Bergreligion und
spittern Fetischismus, mit besonderer Beriicksichtigung
der slewischcn Vblker- und Gotter-Namen, von Georg
Liebusch it. d. (Scytyka, czyli postrzezenia etymologiczne
i krytyczne o religii starozytnej Scytéw i pozniéjsz¢j wierze
Fetyszéw (o wierze oddawania czci boskiej rzeczom, pod
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zmysty podpadajacym) ze szczegélnym wzgledem na na-
zwy narodéw i bogéw slawianskicb, przez Jerzego Lie-
bnscb, plebana w Senftenherg.

Uwazamy za rzecz korzystng zwroci¢ uwage czytel-
nikéw naszych Da dzieto w jezyku niemieckim w Pots-
damie r 1829 przez Wilhelma Tiirk wydane, pod tytutem:
Vollsldnd\ge Anleitung zur zweckmassigen Behandlung
des Seidenbaues i t. d. (Doktadna nauka stosownego po-
stepowania przy nprawie jedwabin i ouegoz motaniu, réw-
nie jak przy hodowaniu drzew morwowych i obchodzenia
sie z niemi, podtug najnowszych dosSwiadczen i postrzezen).
Nic jest rzeczg niepodobng, azeby ta wielka galez prze-
mystu, lak dobroczynna dla innych krajéw, nie mogta i
w naszym by¢ znowu kiedy$ z korzysciag prébowana, i nie
zecbreiny sie tém odstraszy¢, co dawnie'j nam w tym przed-
miocie nie odpowiadato. Zawsze jeslto rzecz godna uwagi
tego, komu na sercu wzrost krajowego przemystu, i moze
biedy s bedziemy mieli sposobnos$¢ obszerniej o tém pomoéwic.

W lutym r. b. przetozono krélowi jmci sardydskie-
mu drukowany plan kolei zelazn¢j, majacéj by¢ zatozong
z Genui do Arony, Turynu i Casali. Pierwsza jej linija
maja zamiar przywroci¢ gosciniec komunikacyjny miedzy
Genua, Bawaryja i Wirlcmbergiem za pomoca Lago Mag-
giore; drugg za pomocg gos$cinca przez gérc S. Bernharda
az do jeziora Bodenskiego; trzecia nakoniec ma Turyn
z Casale potaczy¢ i takze z Morzem Adryjotycki¢m, za
pomoca okretow parowych na rzece Po, kidre, jak jest
nadzieja, wkrotce zegluge rozpoczna. Wykonanie kolei t¢j
zelaznej kosztowaé ma 31 milijonéw nowych lirow.

Moéwia wiele o nowém polityczno - hterackiém dziele
Wijitora Hugo, przez ktére stawny ten romantyk mysli
zarazem otworzy¢ sobie wstep do akademii i do izby
deputowanych.

U Lcrasseura w Paryzu wychodzi zbiér najwazniéj-
szych nowszych pamietnikéw do bistoryi naszego czasu,
pod tytutem: Monioire de tous. Tom pierwszy zawiera
pamietniki Peyronucta, jenerata Lafeyclle, Hortenzyi, bytej
krélowe) holenderskie), i t p.

Dzienniki paryzkie wspominajg o trzech sztukach,
ktére w czasach ostatnich szczeg6lnie) Paryzanéw zajmo-
waty. Ich lylnly nastepujace: Theophile on ma vocatiorij
wodewil trzech autoréw; Lcs boutii/uiersj obraz obycza-
jow Dumcrsana i La filie de cocher, wodewil Rougcmonta.
Pierwsza z tych sztuk wystawia powazne i szanowne rze-
czy $miesznemi; druga w S$wietle riienajskroinniejs/¢m ma-
luje nam sklepowe i kantorowe damy Paryza, a trzecia ma
wiele przycinkédw politycznych. t

Znany kuglarz ltosco zrobit w Paryzu tah ogromny
majatek, ze moze zy¢ w Londynie z samych tylko procentow.

Kanonicy kosciota S$I¢j Kaplicy w Dijon mieli daw-
nie) przywiléj, catowaé w twarz ksiezne Burgundzka, gdy
pierwszy raz. wchodzita do kos$ciota, a potem zgFomadzali
sie na dobry obiod.

Pewna kobie'ia, ktéra w poczatku pi¢rwsze) rewolu-
cyi francuzki¢j przystata za dohosza do balalijonu ochotni-
kow deparlamentn pas de Calais i powszechnie vczystg
Zuzanng;: zwana byta, umarta nie dawno w Kalecie. Wiele
ran dowodza o je) walecznos$ci i lubo nie bardzo stawna,
wiecéj wszelako narobita hatasu w $wiecie, jak ktérabadz
z jej gadatliwych wspélrodaczck.

Jezli czytasz, tub piszesz, nie siadaj twarza do okua,
lecz tak, azeby$ je miat po boku. Postepujac przeciwnie
najlepsze oczy ostabi¢ mozna.

Maxymy Kai Kdoosa: Najlepsza rzeczg je9t
rada, najwyborniejsza zdrowie, najzupetniejsza bezpieczen-
stwo, uajszanowni¢jsza religija, a najczystsza sprawiedli-
wos¢. Zwykt byt takze czesto mawia¢: Czyny sa owo-
cami mysli.

REDAKTOR, MIKOtLAJ MICHALEWICZ.

Sanssure byt, jak wiadomo, pi¢rwszy, ktéry otrzy-
mywat, ze znalazt $nie'g kolora czerwonego. Lecz
poniewaz nie umiat wyjasni¢ przyczyny lego zjawiska,
wielu wiec powatpie'walo o tém. Ale oto kapitan Parry
istotnie przywi6zt nie dawno $ni¢g czerwony z okolic zyuo6t.
nikowych, czém sprawdzit twierdzenie Saussnra. Pp felii-
sz¢m badaniu okazato sie, ze 6w kolor czerwony pocho-
dzi od niezmiernie matych grzybkéw, ktdremi $nieg napet-

niony, a ktére od naturalisléw nazwiskiem Protoccus ni-
oalis sa mianowane. W prowincyjach Szwccyi i Norwegu,
najdaléj na poinoc potozonych, $ui¢g taki czesto zna-

cbodzg; aParry zapewniat, ze widywat takze $ni¢g koloru
btekitnego, powstajacego zapewne z podobne), jak tamten,
przyczyny, lecz mimo wszelkich nsitowan, nie byt w sta-
nie jej odkry¢.

Pewien nczch akademii osfordzki¢j, majacy wiecej
w gtowie, jak w Kkieszeni, zasiadt w towarzystwie bez za-
proszenia do obiadu i moéwit wiele o talentach i zrecznosci
swoje). Jeden z przytomnych zrobit uwsge: sDosy¢ juz
nastuchalismy sie o tém, co wépan jeste§ w stanie zrobi¢,
chciej nam powiedzie¢ prosze, czegoby$ nie byt w stauie
wykonaé?*— »To sie da bardzo krétko wyrazi¢,* odrzekt
zapytany , »oto nie jestem w stanie obiadu zaptaci¢ *

Jeden sad assyséw w Irlandyi skazat pewnego czto-
wieka, za pobicie drogiego, na — dwie minuty Kkary
wiezienia.

Stawny S$lepy podréznik James Holmau, ktéry raz
jnz odbywat podréz do Kamczatki, powrdécit wtasnie z no-
w¢j podrézy swojéj w okoto Swiata i wydat cze$¢ picrw-
szg jej opisania, podtytutem: A ooyage round the world
it.d. in the years 1827— 1832. London, 183f. Ta cze$c
pi¢rwsza zawicra podr6z po Afryce i Brazylii. I1Jolman te
przynajmniej ma korzy$¢ przed wszystkimi widzgcymi po.
dréznikami, ze, jak sie sam w przemowie wyraza, »bedac
Slepym, pozorem ztudzi¢ si¢ nie da.« Bardzo mtodo
wstapit do marynarki angielskiej i doprowadzit az do po-
rnczniha, gdy w roku 25tym ociemniat. Niepohamowana
cheé¢ podrozy opanowata go od chwili, odkad H.dok oj-
czyzny nie mogt go wiecéj radowac.

AZbdjcy* Szyllera przetozone
szwedzki przez znanego Nikandra.

Amerykanin Fulton, ktéremu zeginge parowa winui
jesteSmy, gotowat raz wode na herbate i postrzegt, ze para
podnosita wieczko imbryka. Mocniej przytknat wieczko,
lecz para znown je podniosta. Gdy tak kilkakrotnie i co-
raz z wieksza moca imbryk zatykal, w koncu potozyt'
pewny ciezar na wieczku. Tu para, nie mogaca znalezé
wyjscia, rozsadzita inthryk, i w téj chwili wpadt Fulton
na len pomyst, ile para zrobié¢ jest w stanie i jak do wielu
rzeczy korzystng by¢ moze.

Szybko$¢ lotu wedrownych gotebi ameryhanskich
jest prawdziwie zadziwiajaca i o wiele przechodzi postrze-
zenia, czynione na podobnych gotebiach w Kuropie. Po-
spiech, z jakim te gotebie szybujag po najrozleglejszych
nadziemnych przestrzeniach, przechodzi prawie podobien-
stwo do wiary. Kilka takich gotehi, zabitych w okolicy
Nowego-Jorku, miaty wola napetnione ryzem, ktéry nie-
gdzie indzi¢j zje$¢ mogtly, jak tylko w Karolinie lub Georgii.
Poniewaz wiadomo, ze najlrudui¢jszy nawet do trawienia
pokarm, najwiec¢j, jezli przez godzin dwanas$cie, opierac
sie moze dziatalnosci Sokdéw zotadkowych tych ptakéw,
wiec ztad wynika wniosek, ze gotebie te w niespetna szesciu
godzinach przebyty przestrzen 300 do 400 mil, a zatér.i
wypada mila prawie na minute, albo 25 mil pocztowych na
godzine. Podtug tego obliczenia gotgh wedrowny przebytby
w dwdch dniach Wielki Ocean, co wtasnie zdaje sie po-
twierdza¢ wiadomos$cig, umieszczong w dzienniku edynbur-
skint, zc raz golebia takiego na brzegach Szkockich ubito.

zostalty na jezyk

DRUKIEM PIOTRA PILLERA.



